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L cioture du Congrés des Municipalités
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Un ¢loquent discours du général Ismet Inéni

Deux séances du congrés des Munici-
Palités ont été tenues  hier au Halkevi
d’'Ankara ; le président du Kamutay, M.
Abdiilhalik Renda, et le président du
©onseil, M. lsmet lnonii, y ont assisté.

Premiére séance a été tenue sous la
Présidence du vice-président Dr. Behget
~z ; elle a été consacrée a la lecture et
a_la discussion des rapports parvenus des

iVerses commissions.

A la seconde  séance, tenue sous la
Présidence de M. Siikrii Kaya, ministre

¢ l'intérieur, lesdits rapports ont été

APprouvés. M. Behcet Us, président de la

Unicipalité d’lzmir, a remercié le gou-
Vemement ainsi que le Kamutay, pour
l"“térét qu'ils  manifestent a toutes les
Questions édilitaires. Il a terminé en sou-

itant longue vie et santé a Atatiirk.

Le role des Municipalités dans
le développement du pays

Le président du conseil, M. lsmet In-
°nii, monta ensuite a la tribune au milieu
®s applaudissements de toute l'assis -
Ance et a prononcé le discours suivant :
Honorables camarades,
epuis plusieurs jours, vous exami -
ez attentivement les questions édilitai -
'es. Nous avons suivi de prés vos tra -
Yaux, Vous avez fait des propositions et
“Mis des avis importants ; nous les exa-
Minerons avec attention en ce qui con -
“etne celles qui sont du ressort du gou-
Vernement. Vous pouvez &tre certains
9Ue nous considérerons de notre devoir
dider nos municipalités  guand nous
SeTons 4 méme de le faire.

_loute municipalité qui est adminis -
trée avec discipline et prestige est un élé
Ment précieux dans la vie sociale de no-
'® pays et un important mécanisme de
Piogrés. De nombreuses constatations
"xquelles nous nous livrons, nous per -
Mettent de noter que l'activité de nos
::uni‘-:-ipa']ités augmente de jour en jour
C-o quelles remplissent leur devoir. Beau

Up de nos municipalités donnent a
®Ur activité dans les questions édilitai -
®s la forme d'aide aux associations ré-
onales. Nous en sommes trés satisfaits.
1 2% municipalités participent aussi  aux
Ulteg entreprises contre les maladies,
4ns des questions morales et sociales.

Camarades,
e3 besoins de la nouvelle République
-:que augmentent sensiblement chague

Ur, par rapport au passé. Nous ne de-
9Ns pas nous en plaindre. Au fur et A
Sure que le niveau de la civilisation
Ontpﬂ.y‘s s élévera, les besoins augmente-
d':] appartiendra a4 nos municipalités

N assurer une partie. Au fur et a me-
r::e que le peuple s'habituera a considé-

la Municipalité comme une maison

Mmune que 1'on aime et un bien com-
re | 108 municipalilt-és’ pourront ls‘n‘a’SSU‘
haua\fec plus de facilité la ?oss:lthte de
"-"utver des ressources. 'C_eat la avant
fiap une question de discipline et de con

ce, |l n'y a pas de doute que votre
Dr,‘l::e‘ assen:;blée .qui est intéressée  de
i 9 a la vie sociale comprendra ce que
Viens de dire. La discipline et le pres-
8¢ facilitent et encouragent l'aide de la

Pulation aux Municipalités.

Le probléme des stupéfiants
Lec'amarad«es,
tey 5> Municipalités ne peuvent pas res-
Drige angeres aux diverses luttes entre -
- a‘
defaut‘ I'

T

Ie
t

Quand les moyens matériels font
aide morale et spirituelle a plus
Me . Derniérement, dans cette meé-
al, ®Nceinte a été tenu le congrés médi-
tay, " Y a traité des sujets fondamen -
dey eh.ce qui concerne la lutte contre
Uine plﬂu_&a sociales. Vous participez a
\.Buspa.ﬂ’ne de ces campagnes. Bien que
8q Qt“ ¥ soyez pas directement intéres -
tre .= 9ue la question ne soit pas de vo-
rio.mfpét\ence. vous devez néanmoins
.t%?;}?er a la lutte contre 'usage  des
\/Du tants, Notre pays produit |'opium.
déh): Pouvez beaucoup aider a faire la
te , 'Cation entre la culture, le commer-
ey . ¢ produit et la contrebande qui
\r“,ol:’“T ce pays un fléau. Nous nous ser-
Som, 8 de _ 'opium et nous le vendrons
No Me reméde dans un but commercial.
Coy 'el.’ons les ennemis irréductibles de
v qui .le cultiveront et le vendront
l)Qa c“"fl'r de stupéfiant. Vous devez
Cay ‘.I°UD nous aider dans cette tache,
Natj, ¥ @ danger pour motre société. La
Ao 2 furque est 4 méme de fournir une
de ) S%entielle pour combattre ce fléau
Sy aumanité. Si je reviens aujourd’hui
Nig,  QUestion c'est que depuis le der-
‘fiemco“_grés ou j'en, ai parlé, il me re-
de . 99en Anatolie, on a eu le courage
Mtupg ; Vrer & la contrebande de certains
de J_::lta. Notre principal devoir sera
ug 5 I_' Ceux qui ont ce courage. Ainsi
g"!\d dm dit au congrés, il n'y a pas de
Anger, en I'occurrence, mais nous

‘devons craindre d'y tomber a l'avenir.

La situation internationale

Camarades,

Parmi les grands devoirs qui vous in-
combent, vous avez traité ici longuement
les questions ayant trait 4 la cherté de la
vie- Je crois, comme vous, qu’elles vous
occuperont chaque jour davantage. Nous
allons remplir attentivement les devoirs
qui nous incombent  aujourd'hui, mais
nous sommes obligés, dans le cas ol les
nouvelles nécessités exigeraient d'autres
moyens, d'autres pouvoirs, de les exami-
ner également et d'y pourvoir.

La Turquie vit dans la paix et dans
I'ordre une vie qui peut étre prise com-
me modele par les nations. Mais la vie
internationale est loin d'étre calme. De
grands événements préocccupent les na-
tions.

Nous prenons sérieusement grand soin
de ne pas entrainer notre pays dans le
tourbillon, au milien de ces événements.
Notre politique est une politique sérieuse
de paix. Je m’empresse de profiter de
P'occasion pour le répéter encore  une
fois devant vous : Notre devise est de
respecter attentivement les traités aux -
quels la Turquie est liée dans le but d’as-
surer une vie en paix. Il n'y a pas de
doute que tous les traités auxquels nous
sommes liés du point de vue de la sé-
curité collective se trouvent dans le ca-
dre de nos engagements vis-a-vis de la
S. D. N. C’est une conséquence de nos
engagements que de veiller a nos droits
et a nos devoirs dans la S. D. N. et de
les appliquer.

La plus grande utilité que nous atten-
dons de la S. D. N. est qu’elle poursuive
comme principe la sécurité collective. Si
I'idée de garantie mutuelle des nations
pour le maintien de la paix fait des pro-
grés dans I'application et dans la prati-
que et élargit son cadre pour étre appli-
cable a tous les événements, nous som-
mes enclins a travailler pour assurer une
telle évolution. Et la Turquie sera un des
Etats travaillant au premier rang pour
aider la S. D. N. dans ses efforts et ses
engagements pour le maintien de la paix
(applaudissements).

Camarades,

Je suis certain que nous recueillerons les
fruits de nos travaux dans les domaines
urbains et sociaux, Nous considérons
comme un grand devoir de saluer en vos
hautes personnes les délégués de millions
de nos compatriotes (applaudissements
vifs et prolongés).

L

Le Ministre de |'Intérieur annonce en-
suite la fin des débats du congrés. Le
nouveau se tiendra en octobre 1937.

On constitue en Greéce
la garde du nouveau Roi

Un meurtre

Athénes, 27. — Les délégués du par-
ti populaire, les ministres Kryésis et Di-
no Tsaldaris, sont de retour de Londres,
ol ils s'étaient rendus  aupres du roi
Georges. lls ont fait- leur rapport a M.
Tsaldaris au sujet du résultat de leur mis-
sion.

QUE ET FINANCIER DU SOIR

e —

' L’odieuse tentative d’at-
tentat contre Atatiirk

Hier, tant & Istanbul que dans tout le
pays les manifestations de réprobation
contre |'odieux attentat que l'on a essa-
vé de perpétrer contre la vie d'Atatiirk,
ont continué.

Dans toutes les églises arméniennes et
notamment en celle de Balikpazar, il y a
eu des cérémonies d'action de graces. A
prés le sermon, le vicaire du patriarcat,
Mgr. Arslanian, a fait une priére en turc
pour la conservation des jours précieux
d’Atatiirk.

De son c6té, Papa Eftim, chef de I'é-
glise orthodoxe turque, a fait célébrer un
service solennel dans son église de Gala-
ta. Il en a été de méme a 1'église catho-
liqgue des Chaldéens ou |'évéque Mgr.
{Abdulahad a prononcé un sermon.

¥ ¥ ¥

Ankara, 27. — Le ministre de {'Inté-
rieur, M. Siikrii Kaya, vient de charger
' Agence Anatolie de transmettre ses re
merciements aux milliers de compatrio-
tes qui, tout en flétrissant 1'odieux atten-
tat projeté contre la vie d'Atatiirk, ont
également adressé des félicitations au mi-
nistére de |'Intérieur.
| U'n commentaire bulgare

I Commentant | odieuse tentative con-
tre la vie d'Atatiirk, la Bulgarie de Sofia,
aprés avoir résumé les renseignements
fournis par les journaux d'lstanbul, écrit:
« L'impression qui s'en dégage de ces
faits est que l'on se trouve de mouveau
en présence d'une tentative des milieux
réactionnaires désireux de supprimer
T'homme ayant mis fins aux mirages du
panislamisme et essayer, si possible, de
renverser le régime laique instauré en
Turquie. D'ailleurs, ce n'est pas pour la
premiére fois que ces milieux manifestent
leur hostilité & la Turquie républicaine
igu'ils guettent et gqu'ils ont voulu frap-
|—pl:r a plusieurs reprises dans le dos pen-
dant qu'elle menait une lutte acharnée
pour son indépendance. Ecrasés aprés la
révolte de Seik Said et les troubles de
Menemen, les réaclionnaires turcs ont
'di abandonner la lutte sur le territoire
‘national et se contenter des agissements
|soutc-rrains auxquels se livrent contre la
République leurs chefs désavoués qui se
sont réfugiés a | étranger et vivent dans
[I'oubli en  généraux abandonnés par
leurs troupes. Les tentatives criminelles
lqu'ils préparent en sourdine pour assou
vir leur vengeance ne peuvent leur étre
d'aucune utilité et n'arriveront ja-
mais a les ¥établir dans |'estime du peu-
ple gui leur voue un mépris bien justifié
Le monde entier a appris avec un senti-
ment de bien sincére joie |'avortement de
leur projet d'attentat contre '’homme d'E-
|tat turc dont les éminents services a la
'cause de la paix et du progrés sont re-
lconnus non seulement par sa patrie,
mais aussi par tous les peuples civili-
s€s. »

|Apres le Congrés radical
| en Franc>

La satislaclion des journaux
de gauche

Paris, 28 A. A. — Les journaux pa-
risiens de ce matin supputent les réper -
cussions du congrés radical.

L'CEuvre écrit :

«A propos des Ligues, il n'y a aucune
équivoque. Ce qui est exigé, c'est leur dé
sarmement, leur dissolution sans délai.

On annonce que le monarque aurait
I'intention, dés son retour en Gréce, de (D'autre part, la motion votée préconise
convoquer les leaders de tous les partis |sans la moindre réticence l'union indis-
en vue d'entendre I'exposé de leurs vues. |[Pensable a tous les ~ partis de gauche.
Dés le retour du roi également, le gouvey |C'est I'adhésion officielle du parti radi-
nement fera un exposé de son program- c2l-socialiste aux formules défensives et
me a l'assemblée nationale et lui deman- |constructives du front populaire.»

Front du Nord

Nous avions annoncé que la colonne
Pirzio-Biroli, composée d'une division in
digéne et d'un régiment de Chemises
Noires, avait recu 'ordre d'avancer. La
dépéche suivante de I'A. A. nous indi-
que les premiers résultats de cette ac -
tion :

Asmara, 27 A. A. — La brigade (?)
des Chemises Noires, sous le commande-
ment du général Diamante, prit aujour -
d’hui le village Adimesas aprés une mar
che de dix milles. Ce mouvement qui se
heurta a une certaine résistance des Abys-
sins est considéré comme faisant partie

Suivant le correspondant du Voel -
rait, en l'occurrence, d'un mouvement
tendant surtout & rectifier la ligne du
front italien, entre Adoua et
Plusieurs villages auraient été occupés
également par la division indigéne.

Pirzio-Biroli dans le secteur d'Entiscio —
dit une dépéche — est un mouvement stra-
tégique plutét qu'un véritable combat.

Les patrouilles éthiopiennes se replié -
rent devant les Italiens.”

L’action est contrariée surtout par les
conditions météorologiques défavora -
bles :

Asmara, 27. A. A. — Sur le front du Nord,
on indique une plus forte résistance des
Abyssins, Il est impossible de concentrer
des troupes avant la mi-novembre, car des
torrents de pluie tombent quotidiennement,

Front du Sud

Dans la vallée de 1'Oueb Chebelli, I'a-

moigne le télégramme suivant :

dera un vote de confiance. La dissolution | De | Hl.lman.lte : s
du Parlement sera prononcée ensuite. «Quel chemin parcouru depuis I'an der

Harrar, 27 A. A. — Des rumeurs ve-

des préparatifs d’une offensive générale.l

kischer Beobachter, & Asmara, il sagi- |
Adigrat. |

“Le mouvement des troupes du général|

vance italienne continue, ainsi qu en té-)

* % &
Le retour du roi étant désormais trés
proche, on a commence a constituer sa

garde du corps : le commandement en
sera confié 3 M. Kourebana, royaliste
bon teint.

M. Condylis a prononcé, hier, en pré-
sence de 25.000 auditeurs, son discours
attendu sur la place de la Constitution.
H a soutenu que la Gréce a besoin d'un
roi pour assurer | oeuvre de son reléve-
ment-

% k%
M. Tsaldaris a parlé a Patras.
On est trés ému par le meurtre, au
mont Levadia, de M. Phallys Koutoupis,
politicien et publiciste connu. On ne sait-
pas s'il s'agit d'un meurtre politique.

0O

Retour 4 la meére-patrie

s

Environ 1.000 réfugiés sont arrivés
avant-hier, par le vapeur Nazim. [ls se-
ront installés dans la région de Kirklareli.
Deux autres vapeurs sont attendus pro-
chainement, également avec des réfu -
giés. On tichera d'en ramener le plus
possible jusqu'a fin novembre. Les trans
poris seront repris |'année prochaine,

nier... On comprend la joie de tous ceux
'qui sont soucieux de ne pas laisser retom
iber la France sous la coupe du fascisme.
:Le congres radical confirma solennelle -
ment son adhésion au front populaire.»

Le Journal écrit :

«Qu’on le veuille ou non, la crise mi -
nistérielle est virtuellement ouverte. La
chute ou la démission du cabinet est at-
tendue dans les premiers jours de la ren
trée parlementaire, c'est-a-dire dans trois
semaines. »

Le message de M. Mussolini

et la presse anglaise

Londres, 27. — Les journaux ont re-
produit le message de M. Mussolini aux
Chemises Noires
qu’il s'agit d’un viril appel au devoir et
au sacrifice et une protestation contre les
sanctions, «Il faut, dit ce journal, que le
gouvernement britannique décrete d’ur-
gence l'abolition des sanctions financie-
res et proclame I'embargo sur les envois
d’armes a destination de I'Ethiopie pour
démentir les labouristes qui Paccusent

I'esprit du Covenant, le but de la Ligue
est d’éviter et de circonscrire la

on obtient le but contraire.»

L’«Observer» releve I

d’irrésolution. Suivant les reglements et

guerre
alors que par 'armement de l'E‘th";'rérieur de 1'Oueb Chebelli en un immen-

| mant du sud rapportent que la rapide a-
| vance italienne laisse prévoir une pro -
chaine bataille importante.

| Une communication, — de source ita-
lienne celle-ci — compléte et confirme
'la précédente :
| Mogadiscio, 27 A. A. — Les avions ita-
\liens effectuérent hier leurs tournées de
| reconnaissances quotidiennes jusqw’a 160
‘kﬂométres au nord de Gorrahei. Les avions
apercurent des troupes battant en retraite
lvers Gorrahei et poursuivies par les Ila-
liens.

De nombreux camps éihiopiens des alen
tours de Magolo, @ mi-chemin d’Addis-A-
beba, ont été bombardés, Des vols de re-
connaissance furent effeclués aussi loin
que Sasabaneh et guelgues bombes furent
lancées lorsque des détachements éthio -
piens furent apercus.

Les averses e¢l la boue

travent pourtant |'avance italienne. Un
{extrait d'une correspondance adressée
|de Mogadiscio,

Corriere della Sera, est significatif a ce
propos :

«Les intempéries et les pluies continuent
‘et les furieuses averses équatoriales, hemreu-
|sement de courte dunée, mais désastreu -
ses, ont transformé la mégion du plan in-

Sur ce front, également, les pluies en- |

en date du 24 crt., au'

g k- P

Serions-nous a la veille de 'uction militaire décisive?

Des opérations importantes s'annoncent sur les deux

e L

se marécage, Beauroup de routes sont im-
possibles 4 parcourir. De nombreuses co
lemmnes d'mutos qui avancent vers le front
aver des muniticms, sont momentanément
imnvohilisées., Des escadnilles d'aviatiom
locvent souvent intervendr en vue de pour

=

Iwoir, €u clel, aw ravitalllement dss hom -
imes immobilisis dans la boue. Avez um
}-f. Caprcmis» de bombardement, piloté par

les capitaines Lotamo et Ebner, nous nous

porbens au sepours d'ume colonne armétée

‘depu’s trols jours, Au lieu de 'a charge ha
bituelle de bombes, pour portons des sacs

’aliments, que ngus jetons an moyen de
ip:\:‘ﬂ:‘.hmz-;. pres des auwtomobilistes et guil
samblent providentiels...»

‘eur

Les chars armés, qui sont 'arme par
excellence sur ce front, se trouvent sou-
|vent immobilisés par suite des conditions
|déplorables des routes et des miréca -
lges. Les lroupes qu'ils  accompagnent
'sont alors ohligées de se livrer & de mu-
des efforts pour les dégager, mais en som
me, on avance quand méme ! On est, pa
|rait-il, trés inquiet & Addis-Abeba du si-
lence soudain de la etation de T. S. F.
de Gorrahei et I'on ne sait s'il faut !'at-
tribuer & une attague réussie d'avions ou
peut-étre & la prise de la ville...

Le délai de quatre jours

Paris, 28 A. A. — Au sujet du délai
de quatre jours demandé par la France
enire la décision du comité de coordina-
tion prise le 3 octobre et Papplication de
celte décision, on indique que le gou -
vernement agira par décret, conformé -
ment a la loi de ratification du traité de
paix stipulant qu'aucun vote du Parle -
ment n’est nécessaire pour I'accomplisse-
ment des engagements du pacte,

.e Siam ne renonce pas
a ses torpilleurs

i Bangkok, 28 A. A. — La loi déci -
dant de l'application des sanctions fut
publiée contre ['ltalie, On indique tou-
tefois que I'ltalie continuera ['exécution
' du contrat relatif a la fourniture de treize
torpilleurs au Siam.

i Le boycottage des produits
| anglais en Argentine

Buenos-Ayres, 28 A. A. — Du corres
3 pondant de Reuter : ) '

! Des lettres dites «Chain-Lettersy cir-
culent parmi les résidents italiens de

Buenos-Ayres, demandant aux corres -
' pondants de

s'engager 4 boycotter les
marchandises britanniques.

M. Mussolini et les paysans

Rome, 27. — A |'occasion de la dis-

ra

[’action internationale

Les Sanctions

-6 VD T —

fronts

Le Q. G. abyssin aux environs de Harrar

_Les projets des Abyssins

Addis-Abeba, 28 A, A. — Dés son
{arrivée a Harrar, le généralissime Nassi-
' bou fit lire dans les églises une proclama
tion annoncant son départ pour le front
de I'Ogaden et recommandant a la po-
pulation civile de prier pour le succes de
I’Ethiopie,

L I

Djibouti, 28 A. A. — Du correspon-
dant de Reuter :

Selon des rumeurs qui circulent ici, de
grandes forces éthiopiennes se préparent

a contre-attaquer les Italiens sur le front
Sud.

Le Négus a Dessié

Addis-Abeba, 28 A. A. — Du cor-
respondant de Reuter :

Le Négus a I'intention de se rendre bien
tot a Dessié en avion. Il retournera a
Addis-Abeba le méme jour.

Une partie de la garde impériale par-
tie pour Dessié il y a une semaine a été
rappelée a Addis-Abeba.

Certains milieux pensent que des né-
gociations de paix vont commencer bien
tot.

& QST T ——

demandé par la France

‘tribution de primes aux agriculteurs qui
Ise sont distingués au cours de l'année,
M. Mussolini a prononcé un important
'discours. 1l a adressé un salut aux pay -
'[sans qui combattent en terre d'Afrique.

¢L.'énorme majorité des combattants,
|dit-il, des volontaires comme de I'armée
réguliére, est constituée par les paysans.»

Rappelant ses propres origines paysa-
nes, M. Mussolini a dit :

«Je tiens a souligner combien je suis
proche de vous par l'esprit. Toutes les

générations des Mussolini  ont travaillé

la terre.»

C'est pourquoi M. Mussolini a voulu
qu'une plague rappelant ce fait fit pla-
cée au-dessus du petit domaine de sa fa-
mille.

¢Je tiens, dit encore |'orateur, qu'au-
dessus de la valeur intrinséque de ces
modestes prix, vous considériez I"esprit
de profonde sympathie dans lequel ils
vous sont offerts. La nation woit dans
les 24 millions de paysans  d'ltalie la
masse d'ou sortirent les héroiques fan-
tassins de la grande guerre, ceux d'au -
jourd'hui et ceux de demain.

Et maintenant, retournez a vos
champs, mettez-vous au travail de tou-
tes vos forces afin que, si toutes les con-
ditions requises sont réalisées, nous puis-
sions avoir l'année prochaine une récol-
te supérieure de facon qu'a cet égard,
tout souci soit écarté.»
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Los idées de F

gih Rifki Aay

La littérature turque.— L'évolution de la

langue et celle des idées

Dans ce cadre de verdure rafraichi
par un bassin, sous cette pergola qui, I'an
née prochaine, disparaitra sous les roses,
en face de la mer, tout est calme, harmo-
nieux, reposant dans ce coin délicieux
d'Erenkoy. Et, cependant, le premier mot
que j'ai prononcé est celui-ci : guerre L..

La génération des tranchées

— Vous appertenez, dit a
M. Falh Rifki Atay, la gé-
nération des tranchées. Croyez-vous que
les hommes, oubliant les horreurs qu'ils
ont vécu, pourront, demain, se jeter a
nouveau dans le feu et la mort, au milieu
des nuages des gaz, baionnette contre
baionnette ?

Il a retiré des lévres sa cigarette. Il a
promené son regard sur les tas de livres
et les brochures qui encombrent sa ta-
ble. ;

— J'ai lu ces quelques mots des livres
d'un grand commandant : « Il faut que
la premiére phase de la guerre soit me-'

ai-je
a

née par ceux qui ont déja vu le feu. » 11}

faut en conclure que ceux qui ont fait la
guerre sont aussi ceux qui affronteront
avec le plus de succes les crises.

Mais alors vous niez la valeur de
I'expérience ? Une expérience sanglante
n'a donc pas de sens ?

— Autrefois on entendait chez nous,
par l'expérience, l'attribut de ceux qui
n'étaient pas instruits, comparativement
a 'homme instruit. Ecartons cette répar-
tition. Toutefois, chaque année qui passe
nous fait vivre 365 jours et cela a évi-
demment sa valeur...

— Si les expériences de Falih Rifki,
qui a vu le feu peuvent le préparer a sou
tenir “une nouvelle guerre, les expérien-
ces de Falih Rifki, en tant qu'homme qui
a vécu, peuvent-elles influer sur les oeu-
vres de Falih Rifki romancier ?

Il prit une feuille de son almanach.

— Quand vous lirez mon nouveau ro-
man, dit-il, vous aurez la réponse a vo-
tre question...

Le nouveau roman de Falih Rifki, de
I'auteur de «Roman»... Voici, sans nul
doute, qui secouera l'inertie actuelle de la
production littéraire. J'ai voulu entendre
de sa bouche quelques extraits. ] eus
quelque peine a vaincre sa paresse, mais
¢« Kaynak » — la Source — m'a récom-
pensé de tous mes efforts. Ce fut, pour
moi un vrai régal littéraire...

Période de transition

Je passe a un autre sujet. Un journal
publie une enquéte intitulée « Tous les
jours un écrivain ».

— Un par jour ?... Cela ne vous sem-
ble-t-il pas un peu excessif ?

— Peut-étre, me répondit mon inter-
locuteur, avec un sérieux imperturbable,
entend-on par écrivains ou littérateurs
ceux qui ne font rien de précis dans |e
domaine de la vie intellectuelle... Dans
ce sens, on pourrait trouver quelques
littérateurs tous les jours ! Par contre,
c'est un rare bonheur que de pouvoir
rencontrer un grand artiste, avec qui pou
voir s entretenir, dans toute une généra-
tion |

— Dans la Turquie d'aujourd’hui,
cing générations littéraires vivent, ou sur-
vivent, cote a cote. Quelles sont les gran-
des oeuvres que nous pourrions compter
au nombre de cing ?
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— Vyons, cing poésies, cing romans,
cing pigces, cing hommes ?...

— Nous traversons actuellement la
crise de transition de la culture orienta-
le a la culture occidentale. Dans la cultu-
re orientale, le poéte ottoman était un
homme complet. Quant au Turc occiden-
tal, comment nier qu'il n'est pas encore
entiérement formé, entiérement mir ?

— Et pouvez-vous me dire d'ol pren-
dra naissance chez nous le poéte, le ro-
mancier turc occidental ?

Mon interlocuteur réfléchit un instant.
Je I'entendis murmurer : « L'Occident...
L'Occidental chez nous... » Puis il re-
prit :

— Méme les mots latins et grecs ont
chez nous quelque chose de vaguement
exotique. Vous en aurez un exemple vi-
vant en traduisant en une autre langue,
c'est a dire en débarrassant de leurs véte-
ments du « Divan » les oeuvres de Na-
mik Kemal, d'Abdiilhak Héamid, voire
de I'ére Servetifimun, qui sont le plus oc-
cidentales par leur forme. Tant que 1'éco-
le secondaire, le lycée et |'Université ne
se seront pas occidentalisés, c'est a dire,
tant que le pays ne respirera pas, comme
I'air qui emplit nos poumpons, la culture
occidentale, a quoi serviront les efforts
des isolés qui voudront réagir contre leur
miliey ?

Imaginez un Turc qui aurait fait toutes
ses études dans n'importe quel pays d'Oc
cident et admettons qu'il connaisse bien
notre langue. L. Turc pourra étre un
Francais, un ltalien, un Allemand ou un
Russe, suivant le pays ol il aura été éle-
vé, Mais le Ture occidental que nous re-
cherchons dans notre art doit étre aussi
Ture qu'un intellectuel italien est Italien,
gu'un grand romancier russe est Russe ou
un poete allemand est Germain.

Nous n'entendons pas emprunter la
culture occidentale seulement dans les li-
vres ; nous entendons qu'elle nous ap-
porte une ligne nouvelle en dessin, une
nouvelle voix en musique, une émotion
nouvelle en poésie, une autre vie dans le
roman, un autre climat en architecture.

Entre ces deux cultures, I'une dont
nous ne nous sommes pas complétement
détachés, l'autre que nous ne nous som-
mes pas complétement assimilée,il en est
résulté une crise,:qui, pour nous aider a
prendre patience, nous qualifions de
« crise du dictionnaire » au lieu de I'ap-

romanciers turcs actuels, ils ne sont pas
rares ceux qui, moyennant un
effort, pourrraient écrire convenable -
ment en frangais. Nous voyons méme des
Turcs dont les articles paraissent jusque
dans le Mercure de France. Vous conce-
vez que le manque d'un dictionnaire ot-
toman ou d'un Larousse m'a aucune in-
fluence sur leurs oeuvres, sur le coté
humain de ces ceuvres...

Maintenant, il parlait avec volubilité.
J avais cessé d'étre |'hote, 1'auditeur d'un
ami, d'un artiste dont je gofite fort les
oeuvres, d'un grand écrivain politique ;
i'avais 'impression d’'étre... une sorte de-
voleur de Bagdad qui aurait pénétré dans
la chambre aux trésors d'un grand pen-
seur de notre temps, libre de fureter dans
les tiroirs, de vider les vases d'or re-
gorgeant de pierres précieuses.

Je me souviens qu'il a terminé en ces
termes :

— D'aucuns attribuent le mangqgue,
chez nous, d'un bon livre de philosophie,
au manque d'expressions philosophiques.
Moi, je l'attribue & autre chose : il n'y a
pas encore une pensée turque. La chose
dont une téte qui pense s'accommode le
mieux est le mot. A défaut de toute ex-
pression, n'utilisera-t-elle pas le mot fran-
cais ? Ne constatez-vous pas que le pu-
blic n'éprouve aucune peine a trouver
des mots ? De tout temps, il y avait, en
ce qui concerne la langue ottomane, un
courant pour une langue simple et un au-

tre pour les mots de turc pur. Le pre-
mier prenait comme base la langue
parlée et la considérait comme plus

nationale. Ainsi, dans cette langue par-

lée, le mot « randman » (rendement)
n'avait pas son équivalent, |'économie
politiqgue n'ayant pas alors de place

chez nous. Une langue peut emprunter
d’une autre, un mot, mais pas une régle.

En 1928, nous avons supprimé, dans
les écoles, les lecons d'arabe et d'iranien,
Quand les écoliers sont arrivés dans les
lycées, ils ne comprenaient plus le con-
tenu des livres, C'est alors que la crise de
la langue et de la culture a été la plus
forte. »

La presse chez nous

...Changeant le sujet de la conversa-
tion, je dis a briile-pourpoint & mon in-
terlocuteurs :

— Et les journaux ?

Le rédacteur en chef de I'Ulus n'eut
aucune difficulté & me répondre.

— Chez nous, dit-il, le journalisme,
comme forme, comme présentation, a dé-
passé les Balkans ; mais comme profes-
sion et expression de la pensée, il est plus
en arriere qu'a l'époque de Sinasi. Dans
un pays nouvellement né et qui a traversé
la plus grande crise de pensée et d'ame,
le journal ne peut étre considéré que
comme éducateur de la masse.

Mais depuis que nos journaux ont pris
comme principe de faire grand, ce qui de-
mande de grosses ventes,ils ont commen-
cé 4 dépendre de la rue.

Je dois ajouter que, parmi les fautes
que nous relevons chague jour dans nos
journaux,il n'en est pas une seule qui au-
rait pu étre commise a ["époque qui nous
semblait la plus primitive. Le journalis-
me est entré dans une impasse, La gran-
de vente a faire a empéché les journalis-
tes d'accomplir ce que la révolution at-
tendait d'eux et qui est contraire a la dé-
magogie de la rue. Je dis tout ceci et
méme les vérités les plus améres parce-
que je suis aussi du métier et que i'y ai
une part de responsabilité. Laissez tout
de coté et essayez, par exemple, si vous
voulez lire un journal seulement pour les
nouvelles des agences, de suivre d'un
bout a 'autre, I'évolution d'une question
quelconque de politique étrangére. Les
journaux sont autant de « combinats »...
de Kayseri | Ayant concentré tout en
eux, depuis les nouvelles jusqu'aux arti-
cles de magazines, ils ont porté un rude
coup aux revues et a la librairie.

Nizamettin NAZIF.
(Du «Yedigiin» )

Accident de chemin de fer
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Le retard de 12 heures de I'autre jour
du Simplon-Express  provient de ce
gue l'express parti jeudi d'lstanbul, a
tamponné a la frontiére yougoslave un
train de marchandises. Dans ce grave ac-

cident on a eu a déplorer 5 tués et 10
blessés,

certain -

[Les Ascaris artilleurs

LA UIE LOCALE

LE VILAYET

M. Kural a Istanbul

M. Husameddin Kural, -sous-secrétaire
d’'Etat a I'hygiéne, qui a assisté comme
délégué de la Turquie aux séances du
comité de I'hygiéne de la S. D. N, est
rentré de Genéve et est parti pour Anka-
ra.

La réforme de la police

Les postes des commissaires de police
(merkez memuru) seront abolis & Istan-
bul. Leurs fonctions seront confiées a
des jeunes gens ayant fait des études su-
périeures et qui prendront le nom d'a -
gents de la Streté.

Les administrations des ports

Suivant un projet de loi en élaboration,
les administrations des ports d'Istanbul
et d'lzmir, qui dépendent du Ministére
des Finances, en seront détachées pour
étre rattachées au Ministére de |'Econo-

.

mie.
Une statue d’Atatiirk
LLa cérémonie de la levée du voile qui
couvre la statue d'Atatiirk, érigée dans

le jardin du foyer des étudiants de Ka-
dirga, aura lieu jeudi prochain.

IL.a féte de la République

Les préparatifs pour la féte de demain,
jour anniversaire de la proclamation de
la République, ont été terminés  dans
toute la ville. Les départements officiels
fermeront aujourd'hui & 1 heure jusqu'a
jeudi matin.

On hissera sur la batisse du Musée mi-
litaire un drapeau gqui mesure 46 métres
de superficie et pése plus de 20 kilos.
Dans le cas ol le déme de la bétisse ne
pourrait pas sans inconvénients suppor-
ter ce poids et surtout le flottement du
drapeau, celui-ci sera arboré a la porte
dite Babhiimayun et située en face de
la fontaine de Sultan Ahmet,

LA MUNICIPALITE
L’hopital de

Les préparatifs n'ayant pas encore été
achevés, I'hopital de 250 lits de Hay -
darpasa ne sera pas inauguré demain,
comme prévu, mais le jour de l'an.

L’ENSEIGNEMENT
L’effectil des étudiants
a I'Université

Haydarpasa

Il v a cette année dans les diverses fa-
cultés de 1'Université 5.000 étudiants
contre 4.025 l'année derniére.

LES ASSOCIATIONS

de nos pédiatres

Une réunion

Les médecins pédiatres se sont réunis
sous la présidence du professeur Dr, lh-
san Hilmi Alantar, et ont discuté scienti-
fiqguement sur des questions d'ordre pro-
fessionnel.

SOCIETA OPERAIA ITALIANA
DI M. S.

Les réunions de famille (matinées) ha-
bituelles commenceront le 3 novembre
prochain. Les cartes de fréquentation
sont délivrées tous les soirs de 18 a4 19
heures au siége de la Societda. On est

prié de présenter deux photographies.

peler une « crise des esprits », Parmi nos

Pour supprimer la guerre
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Ne sera-t-il pas possible de supprimer
la guerre ? L'humanité a fait, pendant
quelque temps, ce réve. Ce sentiment hu-
main, ressenti depuis = des sidcles, par
beaucoup de penseurs, on a cru qu'il al-
lait étre traduit sur le plan de la réalité.
C'était vers la fin de la guerre générale.
LLes Ententistes, pour briser la résistan-
ce de leurs ennemis, pour s'assurer la fa-
veur de !'opinion publique mondiale, ont
paru déployer un drapeau. On faisait
la guerre pour tuer la guerre ! Aprés avoir
détruit les empires dictatoriaux et impé-
rialistes, il ne devait plus rester de par
le monde que des gouvernements libres,
maitres de leurs destinées et vivant entre
eux comme des fréres, 3 I'ombre de la
loi, de la justice et loin des guerres.

Les Ententistes, avec ces armes mora-
les, ont réussi, sous !'influence de cette
propagande, a gagner la guerre. Dans les
premiers temps, ils ont paru vouloir de-
meurer fidéles & ces principes. Mais trés
peu apreés, tout a été oublié. De nouveau
la diplomatie secréte a été remise en hon-
neur. De nouveau les marchands de ca-
nons ont semé les germes de la haine.
L'impérialisme et le nationalisme ont re-
pris de plus belle sans avoir tiré aucune
lecon des désastres et des deuils de la
guerre.

[l est certain que, dans le monde civili-
sé, la majorité est contre la guerre. Com-
ment se fait-il, dés lors, que le monde en-
tier se prépare fébrilement a la guerre ?

Il n'est pas besoin de se creuser la téts
pour trouver la solution de ce rebus. Au-
jourd'hui le peuple n'est pas souverain
dans les pays que l'on considére les plus
civilisés, les plus en progrés et qui sont
les plus maitres de leurs destinées.L.a sou
veraineté nationale est un conte, une hy-
pocrisie, un paravent. La faute n'est pas
a la démocratie, mais au fait qu'il n'y a
pas de vraies démocraties.

Les parlements sont dirigés par des
aventuriers a I'ame impérialiste, dépour-
vus de sentiments humanitaires et de cul-
ture. Pour eux, les horreurs de la guerre
n'ont pas de sens parce qu'ils doivent,
par de hauts faits, s'assurer une renom-
mée. Le public est un troupeau que 1'on
méne en faisant miroiter 4 ses yveux des
buts qui ne sont que des réves.

Telle est, en résumé, la facon d'étre
en Europe des parlements, de ['opinion
publique, des pacifistes et des organica-
tions similaires. Non content de ceci, il
y a de plus une Société des Nations qui
semble se moquer de |'humanité tout
entiére. Car le jour ol il y en aura une,
effectivement, la guerre aura passé a |'his-
toire.

Hiiseyin Cahid YALCIN.
(Du «Yedigiin» )

Le développement
de notre réseau ferré

La ligne Irmak—Filyos
Hier, a 10 heures, a été achevé |a
construction de Jla ligne ferrée Irmak -
Filyos. L'inauguration aura lieu aprés la
féte de la République, en méme temps
que celle des lignes ferrées Fevzipasa -
Diyarbekir et Afyon-Karakose.

Lo relaons
re-{himges
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Un article du général Ho-Yao-Tsu

Le général Ho-Yao-Tsu, minisire de
Chine a Ankara, publie dans
le « Biiyilk Gazete », un arti-
cle dont nous détachons les
extraits suivants :

Si I'on s'attache a examiner dans ['his-
toire de la diplomatie, la source des rela-
tions internationales, on verra que cha-
gue diplomate pense, avant tout, aux in-
téréts du pays qu'il représente — ce qui
est de son devoir.

Mais il y a, en dehors de cette diplo-
matie, une autre, dont le but est I"amitié;
elle est a I'origine des relations officielles
sino-turques.

La Turquie et la Chine sont amies de-
puis 400 ans. C'est surtout, vers la fin
du 19é&me siécle, alors que ces deux pays
traversaient des situations difficiles, que
cette amitié s'est affirmée comme celle de
deux associés supportant les mémes pei-
nes et cela non pas seulement dans leur
presse respective, mais dans leurs rela-
tions officielles.

Il y a de cela 35 ans, la nation chinoi-
se fit une révolution pour s'élever contre
une oppression venant de |'étranger et
qui se basait sur des facteurs politiques
et religieux. Cette révolte ayant com-
mencé par les provinces du Nord, peu-
plées, en grande partie, de Musulmans,
ceux-ci avalent di y prendre part par
suite d'une trés forte pression. A ce mo-
ment, on avait pensé a envoyer, en Chi-
ne, un délégué turc pour leur conseiller
de ne pas verser le sang et d'attendre les
décisions de leur gouvernement. Le tzar
de Russie avait convaincu le sultan Abs
diilhamid Il de ne pas mettre A exécution
ce projet qui fut connu en Chine, et qui
a été divulgué par la publication y rela-
tive du journal japonais « Galkoziho. »
Pour ma part, je cherche ici un document
se rapportant a cet épisode. Quoigue ce
soit la une démarche de la Sublime Por+
te, ayant un caractére religieux, on peut
I'admettre comme le commencement de
relations diplomatiques sino-turques, trou
vant sa source non pas dans des intéréts
matériels, mais dans ['amitié qui, de
tout temps, a été réciproque.

Puis vient |'époque ot la Turquie, s'a-
dressant a la Chine, a manifesté le désir
de conclure un traité d'amitié et de com-
merce, dont voici les diverses phases :

A. — Le 17 janvier 1923, ce désir est
manifesté par M. Kamil, chargé d'affai+
res de Turquie aupres du gouvernement
belge a l'ambassadeur de Chine a Brui
xelles, le Dr. T. Th. Wang.

La Chine ne crut pas devoir donner
une réponse au gouvernement turc, dont
les propositions équivalaient & lui réser:
ver le traitement de la nation la plus fa-
vorisée,

B. — Le 4 mai 1926, le gouverne+
ment chinois fit adresser par son chargé
d'affaires a Moscou, M. S. S. Tsheng, a
I"ambassadeur turc en cette ville, une pros
position de  conclure un traité
entre les deux pays. Au méme moment|
une demande analogue était faite aupres
du gouvernement chinois par les étudiants
chinois faisant leurs é&tudes en Turquie!
Mais les propositions  faites de part et
d’autre n'ont pas pu étre agréées.

C. — En février 1929, I'ambassadeur
de Chine 34 Washington, le Dr. C. C. Wuo;
a la suite des instructions de son gouver:
nement, s'adressa a son collégue turc acs

a
crédité aupreés du gouvernement américain
pour lui proposer wun traité d'as
mitié et de commerce. Mais la Turquie;
voulant d'abord conclure un traité d'a+
mitié, les démarches faites n’eurent pas
de résultat. ;

D. — En février 1930, M. Hulusi Fuat|
nommé chargé d'affaires de Turquie en
Chine, arriva a |'époque ot le gouvernes
ment ?hinois 8'était ravisé et ne voulait
fa.ne il un traité de commerce ni un autre
d’amitié, alors que la Turquie s occupait
seulement de celui-ci. Le chargé d'affai+
res fut rappelé et son poste supprimé.

E. — En septembre 1931, le ministre
turc des affaires étrangéres, 4 son passat
ge A4 Geneéve, s'est entretenu avec le dé+
légué chinois, au sujet de la conclusion
d'un traité. La méme proposition fut fair
te par le ministre de Chine en Suisse;
le Dr. Victor Hov, au ministre de
Turquie, M. Cemal Hiisnii, mais les pourt
parlers ne purent commencer, les deux
diplomates n’étant pas mantis par leur
gouvernement respectif des pouvoirs vou
lus.

Or, entre les deux pays, le désir de
conclure ce traité était vif. En avril 1934|
le ministre de Chine en Suisse, le Dn
Hov, se rendit & Ankara. A la suite des
pourparlers qui s'y sont déroulés, la Chi-
ne me désigna comme ministre a
Ankara et, de cette fagon, I'amitié turco:
chinoise a été consolidée.

Général Ho-Yao-Tsu.

( «Biiytik Gazeten ).

Cours du soir 2a la Maison
du Peuple de Beyoglu

La Maison, du Peuple de Beyoglu a or
ganisé des cours du soir gratuits de ture,
frangais, allemand, anglais, russe, ita -
lien, comptabilité, électricité pratique et
connaissances ménagéres.

Les cours commenceront le ler no -
vembre prochain.

On peut se faire inscrire chague jour
de 9 a 20 heures, en s'adressant a la di-
rection de la Maison du Peuple de Bey-
oglu.

Les éditoriaux de I'«ULUS»
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Nous avons dit hier dans. notre jour-
nal, comment notre président du conseil,
Ismet Inonii, dans son souci des intéréts
du pays et dans le soin qu'il apporte &
prendre les mesures qu'ils exigent, atta-
che de l'importance aux affaires de la
statistique.

Afin de pouvoir faire des recherches
étendues, nous attendrons que les statis
tiques soient publiées dans tous leurs dé-
tails. Mais dés a présent, nous pourrons
trouver dans certains chiffres |'occasion
de nous livrer a quelques conclusions.
Nous avons tous été  profondément
heureux de ce que la population d'An -
kara soit passée en sept ans de 74.553
a4 123.514 habitants. Nous savons qu'-
Ankara ne sera jamais une des grandes
villes du monde. Mais nous ne: devons
pas oublier qu'une ville de 70.000 ni de
120.000 habitants ne saurait présenter
les conditions nécessaires pour une ca-
pitale. Il y a une série d'institutions dont
I'existence est nécessaire & une capitale
et si elles ne sont pas alimentées naturel-
lement par la population de la ville, on
ne peut pas les créer ou elles constituent
alors une charge pour le budget.

Quoique la population d'Ankara  se
soit accrue  rapidement, la proportion
entre les hommes et les femmes est de-
meurée au méme degré anormale : 74
mille 632 hommes et 48.882 femmes !
Et voyez la population totale de la Tur-
quie : plus de 7 millions 900 hommes et
8 millions 200 femmes.

Car beaucoup d'employés d Ankara
ne sont pas mariés ; beaucoup d'entré
eux sont obligés de se soigner eux-meé -
mes, alors que dans les autres villes, il$
ont 'entretien assuré a peu de frais chez
leurs parents., Les aliments et les véte -
ments ne cofitent pas cher & Ankara. Ce
qui cofite cher, c'est le logement, c'est 12
lumiere, et c'est le chauffage.

Les spécialistes disent que, pour qu€

la proportion des femmes et des hom -
mes devienne normale, il faut que 1'ef
fectif de la population féminine soit ac”
cru de plus de 30 .. Ce chiffre devra
dépasser 150.000. Le transfert a Anka-
ra de I"Académie de guerre et des écoles
de gendarmerie et des sciences politi -
ques, les nouvelles facultés accroitront Ia
population qui arrivera aux environs dc.
200.000 ames. C'est la un résultat qw
nous paraissait fort lointain au moment
de notre arrivée 4 Ankara. Aujourd hul:
c'est une réalité toute proche.
La premiére tache sera de régler 12
question du logement. Il faudra ensuit®
que la coopérative de construction, dont
nous avons appris la constitution, et le$
autres entreprises du méme genre, soient
protégées et développées. Il faudra crée?
un gquartier ouvrier.

Les chiffres que nous avons recus a!
sujet de la coopérative de constructio®
nous ont inspiré de grands espoirs. Nou#
désirons les examiner dans notre journ®
de concert avec tous ceux qui s'intéres’
sent a la question du logement.

Les coopératives de construction sont
un excellent systéme pour ceux qui ped’
vent disposer d'un peu de capital.
beaucoup de pays, notamment en Rus °
sie Soviétique, elles ont donné d’excel -
lents résultats. La nécessité de faire con®
truire directement des logements par
gouvernement se pose & part : nous Vag
yons qu elle est appliquée d'aprés des ™
thodes multiples. La moins usitée et c€¥
le qui donne les plus mauvais résultat®
consiste & ne pas céder aux employés
propriété des immeubles qu'ils habiten®
Quant au quartier ouvrier, sa construc
tion doit étre a la charge de I'Etat ou de
ceux qui utilisent les ouvriers.

A Berlin, 2 Rome, a Vienne et da™
beaucoup d'autres villes d'Europe, ct?
systémes ayant été appliqués depuis o
années, les expériences  réalisées a ©
égard sont achevées et complétes. Il 5
ra utile que la Banque Immobiliére
se disposer d’amples informations au
jet des résultats des expériences faites
matiére de coopératives de constructi
tant en Russie Soviétique qu’ailleurs, df
méme qu'au sujet des immeubles con®
truits directement par I'Etat,

Vers 200.000 habitants !

Gréce & ce mot d'ordre; on' surmontt
ra en peu de temps toutes les d'rfﬁcﬂ"t:’
qui empéchent la vie & Ankara de de¥
nir normale.

e F.R.ATAY.
M. Cemil Bilsel a Rom*¢

M

La nouvelle Cité Universitaif”

Ainsi que nous |'avons annoncé,
Cemil Bilsel, recteur de l'Univesrsith- e
parti hier soir pour Rome ot il doit
sister a l'inauguration de la cité un?
sitaire. Ce voyage durera 12 a 13 ) 18

La nouvelle cité universitaire sera Br-
plus grande et la plus belle au mon

Les ciseaux du Figar?

Le nommé Ahmed, coiffeur. 'nolﬁ‘;z
s'était rendu ichez la dame Hikmet Wﬁy
lui demanmder de passer outre wouﬂ“"
quelle lui avait intenté, Son interl o
ce refusa. Furieux, Ahmed lui paﬂ’ﬁ,
coups de ciseaux lui occasionnant des . i
sures qui ont mécessité son wﬂfoﬁ

.

I’hépital. e
La politique intérien’

yougoslave o

Beograd, 28. A. A, — L'Agenc®
la publia hier dans la soirée un ’p‘

u

”

- —

des événements  politiques iﬂé‘:@r

Nous prions nos correspondants||'oy il ressort que les milieux go¥¥

éventuels de n'écrire que sur un '“l; mentaux considérent la situation
| optimisme et gardent l'espoir

e
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| tuer une majorité a la Chambre.
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CONTE DU BEYOGLU

Lo jartn d hrmie

Par pierre VILLETARD.

Je les revois tous les deux, il y a vingt
ans. Bien qu'Estelle Clerambon fat pres-
que une vieille dame, ses yeux d'un bleu
de lavande sous
pelaient la jeune fille qu'elle avait été.
Gustave, son mari, publiait des vers dans
une petite gazette du département. An-
cien conseiller & la cour d'appel, il avait,
disait-il, aimé son métier, mais il lui pré-
Férait la littérature. Lorsqu’il eut p'ris. sa
retraite, il s'y consacra non pas en im-
patient que tourmente la gloire, mais avec
a sagesse d'un simple amateur.

Gustave Clérambon parlait facilement.

femme | écoutait pensive et charmée
avec un sourire un peu mystérieux, J'ai
gardé le souvenir d'un bon déjeuner
dans une petite salle aux boiseries de ché-
ne qu'éclairait timidement le soleil d'au-
tomne. Puis Gustave me fit voir sa bi-
bliothéque.

On n'y pouvait faire de précieuses trou-
vailles, mais il y avait quelques belles re-
liures que M. Clérambon caressait de la
main. || s'arréta soudain devant un rayon
et me désigna cing ou six classeurs: ¢

— Mes oeuvres, me dit-il d'une voix
malicieuse ot percait pourtant une poin-
te d'émotion. Elles attendent |'impres-
sion mais jai peu d'espoir qu'elles con-
Naissent un jour ce sort favorable. ¥

Je ecraignis, je l'avoue, un geste indis-
cret. Si M. Clérambon, allongeant la
Main, efit dénoué la courroie d'un de ces
classeurs, il m'aurait fallu écouter ses
Vers, Mais j'étais chez un homme parfai-
tement modeste. 11 m'offrit un cigare, en
Prit yn lui-méme et tout en  buvant un
Verre de vieille fine, nous parlames de
Verlaine et d'Arthur Rimbaud.

— Voyez-vous, me dit Gustave en me
feconduisant, jlignore 4 peu prés ce gque
Valent mes oeuvres. Je ne vous dirai pas
Que ce doute me torture. Au contraire,
ther monsieur, j'en bénéficie. |l entretient
thez moi certaines illusions.

ll rougit légérement et mordit sa l&-
Vire, Await-il donc encore quelque chose
4 me dire ? Comme nos mains se tou-
chaient, il fit un effort :

— Eh bien ! non, m'avoua-t-il. Je ne
Suis pas un sage. Il y a quelgues jours,
Jai tenté ma chance avec l'assentiment
de Mme Clérambon. J'avais dans mes car
tons une grande piéce en vers — cing
Actes, mon sieur — « Le Jardin d'Armi-
¢ 5, Je viens de I'envoyer a ce direc-
teyr, ,,

Il prononca un nom que je ne con -
Naissais pas, puis un rire nmerveux secoua
Ses épaules :

— Voila, ¢'est fait, maintenant. [ 'at-
l'fﬂds la réponse. Dés qu'elle me par-
Viendra, je serai fixé. Je veux dire que le
Jugement sera sans appel. « Le Jardin
Armide » est ce que j'ai fait de mieux.
I'y ai mis, cher monsieur, le meilleur de
Moi, Enfin, vous comprenez... je n'insis-
te pas.

_Je ne revis jamais M. Clérambon. Un
b‘!let de faire-part, quelques mois apreés,
M apprit, & Paris, la mort du poéte. Trois
Années s'écoulérent avant que le hasard
Me ramenat, un jour, dans cette petite
Ville, J'allai rendre visite a la charmante
Veuye,

" Ses bandeaux poivre et sel étaient de-
®hus blancs, mais je retrouvai les yeux

eur de lavande.

~— Je vous remercie, me dit-elle. Vous
:‘ m'oubliez pas. Je suis seule, & présent,
Vec mes souvenirs. | ai tout perdu, mon-

, et je vis pourtant.
ous parlames du défunt et de son ta-

%, puis, dans le courant de la conver-
I tion, je demandai des mnouvelles du

Jardin d' Armide ».

\'e-_ Comment | fit-elle surprise, Gusta-

Vous avait dit...
vais-je donc commis une indiscré-
? Comme je m'excusais, la vieille
AMe reprit :

—

tion

Puisque vous savez cela, je ne vous
:';.‘cherai pas le sort malheureux du « Jar-
™ d'Armide ». Il se peut que 1'histoire
‘N_t assez banale, mais les circonstances
ui ‘racconwpagrnércm ont été tragiques
:0“‘7 notre ménage. Mon mari, le matin,
tatle"ﬂil de bonne heure. Il faisait auss}-
te 0 tour de jardin puis allait a la boi-
Prendre son courrier. C'était depuis
q&:tﬁmps une simple habitude et je n'y
v is aucune importance. Le plus sou-
‘::‘- d.'ail]eura, la boite était vide. Mais,
h!t:; I'envoi de son manuscrit, cette ha-
iy e-1a prit un sens nouveau. .]an}m.s
Iy 3 Questionnais nfm.n pav.rvrjmn C est

M'n&he: : qui, parfois, me disait gaie
>

toy: — Rien encore, mon amie. Clest
uj

’°‘n‘8 trés long.
jey Il n'était pas anxieux — du moins
Po Oulais le croire — mais cette attente,
le:;:“‘“- lui était pénible. .Nous vivions
Oné Monsieur, nous voyions peu de
tia, = et j'étais sensible 4 cette impa-
Mg que mon cher Gustave me dissi-
t 1l avait beau me dire que cette
i Ve Jui servirait de lecon, ¢ oui, une
Mg, POUr toutes » — c'est |'expression
Rarg - dont il se servait — je sentais qu'il
N At un geeret espoir.
Vaill T ondant, a cette époque, il tra-
Yue ﬂ';'?m?. Il abandonnait sa bibliothe-
Samy, aisait de longues marches dans la

& :8’10 Il revenait harassé, me parlait

Rrang € et je le revois encore dans cette

a © bergére, les deux mains & plat sur
Bue ".‘i—ﬂudm Sous le poids de la fati-
q"‘d - Courbait la téte et je m'apergus

AVait: maigri. Je lui proposai de voir

fut au retour d'une de ces pro-
ing. . Que ses yeux, trop brillants,
la q':"?“-'l'mt soudain. Gustave, pendant
eut un acces de fie-

de fins sourcils rap- |

.

de 14 h. '/y et 18 h.

prix réduits. —
Kl & la demande générale aux Matinées

e

vre et, le lendemain, il ne se leva pas.
Ce fut moi, ce jour-la, qui ouvris la boite.
Je n'y trouvai qu'une carte et deux ca-
talogues. L'Etat de Gustave ayant empi-
ré, jappelai le docteur dans l'aprés-mi-
di. Il ausculta le malade, fronga les sour-
cils et, bien qu'il prononcat des paroles
d'espoir, je comipris que mon mari ne se
remettait pas. Quelques heures plus tard,
le délire le prit. Il parlait sans cesse du
« Jardin d'Armide ».

» — Cette réponse, je la veux. Qu'est-
ce qu'ils font 1a-bas ?

» A l'approche de I'aube, Gustave s'a-
paisa. Il avait recouvré sa lucidité. Il saisit
ma main, tenta de sourire :

» — Figure-toi, que cette nuit, j ai fait
un beau réve.

» Soulevé légérement, il me dit enco-
re :

» — Les réves, ma chére Estelle, sont
plus beaux que la vie.

» Alors, cher monsieur, j ai fait une fo-
lie. Gustave était perdu. Je ne l'ignorais
pas. Je voulus, du moins, lui donner une
joie. A huit heures du matin, je me pen-
chai sur lui :

» — Je t'annonce une bonne nouvelle,
lui dis-je en tremblant. La réponse est
venue — celle que ty souhaitais. On joue-
ra prochainement ta piéce a Paris.

» Il ouvrit des yeux qui me voyaient
& peine et me dit comme en songe, en me
serrant la main :

» — Merci, mon amie, je suis tres
heureux.

» Clest le lendemain qu'il est mort, re-
prit la vieille dame. Quelques semaines
aprés, un dimanche d’hiver, comme je
visitais sa bibliothégue, j'ai trouvé, par
hasard, dans son classeur bleu, le manus-
crit ficelé du « Jardin d'Armide ». De-
puis combien de temps l'avait-il recu ?
Je ne le saurai jamais. A quoi bon le sa-
voir ? Mais j'ai compris, monsieur, oui,
j'ai bien compris, Gustave m'avait ca-
ché sa grosse déception. Puis il a feint de
me croire lorsque j'ai menti. C'était un
homme si bon et si délicat. Il ne voulait
pas me faire de la peine. »

Mme Clérambon noua ses deux mains
fines et me dit, & mi-voix, en baissant les
yeux :

— C'est gu'il m'aimait, monsieur...
Ah ! comme il m'aimait !

' Bancy Commerciale Italiana

Capital entiérement versé et réserves
Lit 844.244.493.95

Direction Centrale MILAN
Filiales dans toute 'ITALIE, ISTANBUL,
1ZMIR, LONDRES
NEW-YORK
Créntions 4 I'Etranger:

Banca Commerciale Italiana (France)
I Paris, Marsaille, Nice, Menton, Can-
” naa‘ Monaoo, Tolosa, Beauliau, Monte ’

Curlo, Juan-le-Pins, (asablanca, (Ma-
roc).

Banea Commerciale Italiana e Bulgara
Sofia, Burgas, Plovdy, Varna.

Banca Commerciale Italiana e Greoa
Athdnes, Cavalla, La Pirde, Salonique.

Banca Commerciale Italiana e Rumana,
Bucarest, Arad, Braila, Brosov, Cons-
tanza, Cluj, Galatz, Temiscara, Subiu.

Banea Commerciale ltaliana per 1'Egit-
to, Alexandrie, L& Caire, Demanour
Mansourah, ete.

Banca Commerciale laliana Trust Cy
New-York.

Banca Commerciale Italiana Trust Cy
Boston.

Banca Commerciale Italiana Trust Cy
Philadelphia.

Affiliations A I'Etranger :

Banca della Svizzera Ilaliana: Lugano

Bellinzona, Chiasso, Locarno, Men-

drisio.
Banque t“rangaiue ot [talienne pour
I"Amérique du Sud.

(en Prance) Paris.

(en Argentine) Buenos-Ayres, Ro-
gario de Santa-Fé.

(au Brésil) Sao-Paolo, Rio-de-Ja-
neiro, Santos, ‘Bahiu, Cutiryba,
Porto Alegre, Rio Grande, Recife
Pernambuco).

(au Chili) Santiago, Valparaiso,
(en Colombie) Bogota, Baran-
quilla,

(én Uruguay) Montevideo,

Banca Ungaro-Italiana, Budupest, Hat-
van, Miskole, Mako, Kormed, Oros.
haza, Szeged, ete.

Banco ltaliano (en Kquateur) Gayaquil.
Manta,

Banco Italiano (au Pérou) Lima, Are-
quipa, Calluo, Cuzco, Trujillo, ’[’oana.
Molliendo, Chiclayo, lea, Piura, Puno,
Chincha Alua,

Bank Handlowy, W. Warszavie S. A. Var-
sovie, Lodz, Lublin, Lwow, Pozan,
Wilno ete.

Hrvatska Banka . ). Zagreb, Soussak.

Societs ltalinna di Credito; Milan,
Vienne.

Siege de Istanbul, Rue Voivoda, Pa-
lazzo Karakiy, Téléphone Péra
44841-2-3-4-b.

Agence d'Istanbul Allalemciyan Han

Direction : Tél. 22000.—Opérations gén.:
29915.—Portefeuille Document. 22003,
l)omim: 22911. ] chﬂngﬁ at Portl':
22912,

Agence de Péra, Istiklal Cadd, 247, Ali

amik Han, Tél I'. 1046,
Suceursale d'lziuir

Location de coffres-forts & Péra, Galata
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SERVICE TRAVELLER'S CHEQUES

LLe Ciné SUME;?

donnera a partir des MATINEES ID’AUJOURID'HUI le film impatiemment attendu, que des
\ milliers de personnes applaudissent a Paris dans 8 cinémas a la fois: :
|
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Nos expéditions
de noisettes

Griace aux mesures prises, le prix des
noisettes qui avait baissé jusqu'a 38 pias-
tres, a haussé de nouveau et de grandes
expéditions viennent d'étre faites &,des-
tination de 1'Europe des ports de la mer
Noire.

L'intérét bien compris
Dans une circulaire qu'il adresse aux

intéressés, le ministre de |'Economie re-
commande aux négociants exportateurs

e

total de Ltgs. 8.866 a |'usage de la gar-
nison de Catalca.

ETRANGER

« L’ennemi public No 1»:

Les entraves du commerce
international
Sous ce titre, nous lisons dans U'Economie
nationale, revue de la Chambre de
Commerce internationale :
« Le 15 octobre, une assemblée réunie
a New-York, a pu  entendre, au cours
d'une méme soirée, griace a des émissions

de se montrer trés circonspects vu la cri-
se mondiale, d'étre corrects dans |'exé-
cution des commandes qu'ils recoivent et
pour les prix qu'ils offrent, et cela pour
la sauvegarde des intéréts nationaux.

I.e marché des raisins
a lzmir
Le marché des raisins & lzmir fonction-
ne dans des conditions normales, grice
a la nouvelle organisation qui y remplit
la fonction de régularisatrice. La partie .

la plus importante des achats est celle du
type No. 9.

Acide borique ou boracite?

Des firmes anglaises, débordées par
les commandes qu'elles regoivent, nous
ont demandé de leur fournir de l'acide
borique. On leur a répondu que ce pro-
duit n'était pas fabrigué en Turquie, qui
disposait, par contre, de mines de bora-
cite.

[.es macaronis sont chers

Vu la baisse des prix de la farine, ce
n'est pas seulement le prix du pain qui
a augmenté, mais aussi celui de tous les
aliments dans la composition desquels
entre la farine,

Notamment en ce gui concerne les
macaronis, on les vend a 27,50 du coté
de Sirkeci, 3 24 & Beyoglu, a 26 a Us-
kiidar et Kadikoy:

La situation agricole
a Aydin

Du 15 juillet au 30 septembre 1935,
dans les régions d'Aydin, Nazilli, Boz-
dogan, Soke on a entrepris une lutte con-
tre les parasites qui s'attaque aux fid
gues.

On a, de plus, dés maintenant, com-
mencé les préparatifs pour la nouvelle
récolte du coton. La station de sélection-
nement de Nazili aura beaucoup con-
tribué a améliorer la qualité de ce pro-
duit.

Dans !a région d'Aydin, |'apiculture
est trés en faveur, mais les ruches étant

aménagées d'aprés des métho-
des primitives, la direction de |'a-
griculture, a pris ses mesures de fagon

que, cette année-ci, |'élevage des abeil-
les se fera d’une fagon moderne.

Il en est de méme pour 1'élevage de la
volaille.

C'est encore la  région d'Aydin qui
produit le meilleur bétail et qui fournit la
viande de boucherie.

On a fait venir des taureaux de race
« montafin » et les essais faits ayant don-
né de bons résultats, on en a fait venir
onze encore. [

Les services vétérinaires ont pris les
mesures nécessaires pour les troupeaux
qui viennent de Bozkur, pour passer I'hi-
ver a Aydin.

Du croisement des juments arrivées
de Hongrie avec les étalons du pays dits
« tonyos » on a obtenu des trés beaux
poulains.

Adjudications, ventes et
achats des départements
officiels

La direction générale des monopoles,
suivant cahier des charges que l'on peut
se procurer pour 225 piastres, 4 sa suc-
cursale de Kabatas, met en adjudication,
le 11 novembre 1935, la construction
de caves et autres dans la fabrique de
vins de Tekirdag, pour Ltgs 5.000.

L2 S

La commission des achats de la gen-!
darmerie d'lstanbul met en adjudication,
le 11 du mois prochain, la fourniture
d'une machine a coupe, marque Kiris,
pour 600 livres, & 'usage de 'atelier de
couture de la gendarmerie de Gedik pa-

sa, )
L O

L'Intendance militaire, suivant cahier
des charges que 1'on peut consulter, cha-
gue jour, dans la matinée, & la commis-
sion des achats, met en adjudication, du
7 au || novembre, la fourniture de 16

sortes de denrées alimentaires, au prix

radiophoniques successives, un homme d’
Etat américain, un homme d'Etat fran-
cais et un homme d'Etat anglais. Tous
trois ont parlé de la crise et ont affirmé
la nécessité d'un retour & une politique
fondée sur la coopération internationale.
Le premier orateur, M. Cordell Hull, se-
crétaire d'Etat des Etats-Unis, a recom-
mandé ¢« un effort international pour la
prospérité, dans trois sens : primo, une
active restauration du commerce interna-
tional ; secundo, une restauration pro-
gressive de la stabilité monétaire inter-
nationale ; tertio, la conclusion d'un ac-
cord international tendant & améliorer
les conditions d'échange des matiéres
premieres importantes. » Suivit une dé-
claration de M. Poul Reynaud, ancien
ministre frangais des Finances, qui dit no-
tamment : « Je vous propose de désigner
comme ennemi public No. | — de wvous,
de moi, du monde — cette maladie du
temps présent 'insécurité. Insécurité
pour 'homme d'affaires qui ne peut fai-
re des projets pour 'avenir, qui ne sait
pas ce que demain lui apportera ; pour
I'ouvrier qui ne sait pas s'il gardera sa
place ; pour le pére de famille qui ne
sait pas si le buffet ne sera pas vide le
lendemain. Mais l'insécurité exclut 'iso-
lement. Si nous pouvions faire du com-
merce avec la planéte Mars, il ne fau-
drait pas hésiter une seconde & en fai-
re. »

Ensuite, sir Samuel Hoare, ministre
des Affaires étrangéres de Grande-Bre-
tagne, s'est rallié aux observations de M.
Cordell Hull : « J'ai souvent pensé, dit-
il, que nous faisons trop attention a la si-
tuation politique du moment et pas assez
aux difficultés économiques dont les trou
bles politiques ne sont, dans de nombreux
cas, que les symptomes,

¢« Il me semble que l'abaissement des
barriéres commerciales internationales
— pour difficile que I'entreprise doive
étre inévitablement — est une des ta-
ches fondamentales des temps présents.
Si le chemin & suivre n'est pas encore
clairement tracé, il est néanmoins trés en-
courageant de voir que les gouverne-
ments de trois grandes nations commer-
ciales du monde  envisagent le méme
but. »

Ces trois déclarations, succédant a I'im
portant exposé présenté a Genéve, en
septembre, par M. Georges Bonnet. mi-
nistre du commerce et de |'Industrie de
France, sont, par leur parallélisme, par-
ticuliérement significatives. Elles sont mé
me d'autant plus encourageantes que cer-
tains pays ont déja pris ou envisagent
certaines initiatives pour la réduction ef-
fective de certaines entraves au commer-
ce .
Assisterait-on 4 un renversement de
la tendance qui a conduit, au cours de
ces derniéres années, A une restriction
excessive des libertés économiques ?

Trois faits récent méritent d'étre re-
levés :

Tout d’abord, la France, rompant avec
la politique agricole suivie au cours de
ces derniéres années dans de nombreux
pays d'Europe, s'est orientée vers le ré-
tablissement de la liberté du marché du
blé. Cette décision n'a pas été facile a
prendre : |'abandon de la politique d'en-
couragement de la production du blé de-
vait, en effet, entrainer non seulement
des difficultés d'application, mais aussi
des dépenses importantes & la charge du
gouvernement, pour soulager le marché
des excédents. D'autre part, en France
encore, le gouvernement a pris une déci-
sion importante, en chargeant un comité
spécial de rechercher s'il serait possible,
aprés examen de la situation et consulta-
tion des intéressés, de substituer & cer-
tains contingentements une protection
purement tarifaire. (A la condition que
les majorations de droits n'atteignent pas
un niveau prohibitif, le remplacement du
systeme des contingentements par le sys-
téme des tarifs douaniers ne peut, d'une
maniére générale, que contribuer au ré-
tablissement d'échanges plus libres. ) En
troisieme lieu, les Etats-Unis d’Améri-

'que ont marqué un pas en avant dans la

voie de  l'abaissement de leurs tarifs
douaniers, par la mise en oeuvre des a-
battements allant jusqu'a 50 pour cent,
aux pays qui négocieraient de nouveaux
traités de commerce,

Depuis I'été 1934, le gouvernement

— —
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des Etats-Unis a ainsi conclu des accords
commerciaux avec la Belgique, le Brésil,
Cuba, Haiti, la Suéde et I'U. R. 8. S, et}
un modus vivendi a été  signé avec [ai
Tchécoslovaquie.

Des négociations sont actuellement en
cours avec le Canada, la Colombie, |'Es-
pagne, la Finlande, la France, I'ltalie, les
Pays-Bas et leurs colonies, la Suisse et les
cing républiques de |"Amérique Centrale.

actuelles, sont plus faciles avec les pays
présentant une balance commerciale « fa-
vorable », sont bilatérales. Mais, comme
I'a fait remarqué 1"économiste américain,
M. Leo Pasvolsky, & propos du mouve-
ment de démobilisation des tarifs des
Etats-Unis, ¢une fois gqu'un nombre suf-
fisant d'accords aura été conclu, et que
les concessions consenties dans chacun
d'eux auront été généralisées par l'ap-
plication de la clause inconditionnelle de
la nation la plus favorisée, le résultat fi-
nal sera en tous points analogue A celu:
qui aurait été obtenu par une action uni-
latérale.

De plus, la méthode bilatérale possede
le double avantage d'offrir des rédue-
tions relativement plus substantielles,
chaque concession ayant sa contre-
partie, et de garantir une caution similaire
de la part des autres pays. »

Lors de la signature du traité avee le
Brésil, M. Cordell Hull a déclaré :

« Ce traité marque la premiére bréche

faite dans l'embouteillage du commerce
international provoqué par les vestric -
tions telles que les contingents, les licen-
ces dimportation,le contrdle des devises
et autres mesures qui paralysent les échan
ges. Un premier pas ayant été;
fait vers I'abandon du mercantilisme mé-
diéval gui entravait le commerce moder
ne, il y a lieu d'espérer que le progres
sera plus rapide  dorénavant et que le
mouvement gagnera en intensité. »
Les initiatives rappelées ci-dessus sont
en harmonie avec la politique dont les
dirigeants des milieux d'affaires, réunis
a Paris lors du récent Congrés de la C.
C. I, ont, a l'unanimité, recommandé
'application ; elles apparaissent comme
les contributions les plus fécondes que
les pays puissent apporter ay mouvement
de coopération économique générale. Les
pessimistes auraient tort d'en sous-eshi-
mer la signification et la portée prati-
que. »

TARIF DDABONNEMENT

Turquie: Etranger:
Ltgs. Ltgs.
I an 1350 | 1 an 22.—
6 mois 7.— | 68 mois 12— |8
3 mois 4— | 3 mois 6.50

COLLECTIONS de vieux gquotidiens d'Is-
tanbul en langue francaise, des années
1880 et antérieures, seraient achetées & un
bon prix. Adresser offres a ¢«Beyoglu» avec
prix et indications des années sous Curio-
rité.

Ces négociations qui, dans les conditions |

LA VIE SPORTIVE

[zmir prend sa revanche

sur 'équipe de 'U.R.S.S,

—_—

lzmir, 27 A. A. — Le team de I'U. R,

. S. a livré aujourd’hui son second
'match en notre ville contre 1'équipe re-
! présentative d'lzmir. Aprés une rencom-
tre fertile en phases mouvementées, |z -
mir enleva la victoire par 4 buts a 3.

Le but de la victoire fut vivement
contesté par les Soviets et l'arbitre, M.
Piatakoff, I'annula. Cependant, le comi-
té de la fédération décida de compter
comme point acquis le dernier but d'lz-

Le match fut quelque peu durement
disputé, L'arbitre, en ne réprimant pas
certaines irrégularités, permit aux jou -
eurs de pratiquer un jeu en marge des
reglements.

Le match de foot-ball
[talie-Tchécoslovaquie
Prague, 27 (par Radio). — Le match

international de foot-ball entre les équi-
pes représentatives d'ltalie et de Tchéco-
slovaquie s'est déroulé aujourd hui, au
stade Mazarick, devant une trés grande
assistance, évaluée a plus de 50.000 spec-
tateurs.

L'équipe italienne fournit une excel-
lente partie en premiére mi-temps. Sa su-
périorité ne put étre concrétisée, cepen-
dant, et les deux teams terminérent a éga-
lite (0a0), a l'issue des 45 premiéres
minutes.

La seconde mi-temps fut fertile en
phases intéressantes. Meazza et Piola me-
nacérent souvent le but de Planicka,

Vers la |5&8me minutes, les Tcheéques
marqueérent leur premier but par l'inter-
médiaire de Nejedly, Les ltaliens égali-
sérent peu aprés. La lutte devint apre,
par la suite. Finalement, la Tchécoslova-
quie marqua le but de la victoire et rem-
porta la rencontre par 2 buts a 1.

Les meilleurs éléments italiens furent:
Allemandi, Pitto, Cattaneo, Meazza et
Piola. Chez les Tchéques, Planicka se mit
le plus en vedette. Nejedly, Bucek, Kos-
taleck et Svoboda se signalérent aussi, sut-
tout le demi-cenire, Bucek.

LLa Suisse bat la France
(2al)

Genéve, 27. — Au cours du match in-
ternational de foot-ball disputé aujour -
d'hui, I'équipe de Suisse battit la France
par 2 buts a 1.

Le tour des quatre
provinces

Arsoli, 27. — Au cours de la lle éta-
pe Tagliacozzo-Arsoli, de 170 kilomé -
tres, du tour des quatre provinces, Mar-
tano es! arrivé premier, en 5 h. 22, a la
moyenne de 31,765 : deuxiéme, Benen-

te, en 5 h. 26.

Galata, Merkez Rihtim

MIRA partira lundi 28 Octobre & 17 h,
et Génes.

NEREIDE partira jeudi 31 Octobre & 17

CILICIA partira
Sulina, Galatz et Braila.

-

Saufl variations ou retards pour lesquels |
sable.
l.a Compagnie délivre des billets directs

La Compagnie délivre des billets mixtes
l'aris et Istanbui-Londres. Elle délivre aussi
Le Pirée, Athénes, Brindisi,

mercredi 30 Octobrejd 17 h.

ASSIRIA partira jeudi 31 Octobre & 17 h.
Patras, Santi-Quaranta, Brindisi, Ancona, Venise et Trieste.

" MOUVEMENT MARITIME _

LLOYD TRIESTINO

han, Tél. 44870-7-8-9

B e L —
DEPARTS

pour le Pirée, Patras, Naples, Marseille

h. pour Bourgez, Varns,! Constantza.
pour Bowmgas Varna Censtantza,

pour Cavalla, Salonique, Vole, la Pirée,

o —

Service combiné avec les luxueux paguebots des Sociétés ITALIA et COSULICH

i compagnie ne peut pas étre tenue respon-

pour tous les ports du Nord, Sud et Centre

d'Amérique, pour 1'Australie, la Nouvelle Zélande et I'Extréme-Orient.

pour le parcours maritime terrestre Istanbul-
les billets de I'Aero-Espresso llaliana pour

Pour tous renssignements s'adresser & I'Agence Générale du Lloyd Triestino, Merkez
Ribtim Han, Galata, Tél. 4477% et & son Bureau de Péra, Galata-Seray, Tél. 44870

— -

o PRATELE

I SPERCO

Quais de Galala Cinili Rihtim Han 95-97 Téléph. 44792

spart ; rs lompagnies Dates

Départs pour Vapeu pagnies fonatiimandes
Anvers, Rotterdam, Amster-| “ Ganymedes ,, "glpmffﬂiﬁ"ggle versle -7 Qct.
dam, Hambourg, ports du Rhin| * Ceres,, Navigation & Vap. |[vers le 10 Nov.
Bourgaz, Varna, Constantza “Ceres: ,, » w |vers le b Nov.
* Ulysses ,, vers le 16 Nov.

1 " ' ”

: “ Lyons Maru " vers le 18 Nov.
Pirée, Marseille, Valence “Lima Maru”| Nippon Yusen [versle 20 Dec.
“Toyyoka Mary, Kaisha vers le 15 Jan.

C. L. T. (Compagnia Italiana Turismo)

- ——

Organisation Mondiale de Voyages.

Voyages i forfait. — Billets ferroviaires, maritimes et aériens.— 50 9, de
réduction sur les Chemins de fer Italiens
S'adresser & : FRATELLI SPERCO : Quais de Galata, Cinili Rihtim Han95-97
Tél, 44792

L i

M 4 W

e

e it i e

5

~

g

Fa il -
—

-

et A

L e



4 — BEYOGLU

LA PRESSE TURAUE DE Ct MAT

Une hypothése
inconcevable

Le Tan analyse longuement les publi-
cations de certains  journaux grecs, a
propos de lattentat contre Atatiirk. On

y a été jusqu'a citer, en |'occurrence, leitrailres ont passé sur notre territoire a |

nom du comte Ciano ! A ce propos, no-
tre confrére rappelle que le comte Cia-
no, gendre de M. Mussolini, est en Abys-
sinie, oi1 il s'est rendu comme volontaire,
et y commande une escadrille d'a -
vions l..

L'Agence Anatolie a d'ailleurs oppo-
sé un démenti catégorique a ces insinua-
tions.

«Pour ceux gui  savent, continue le
Tan, la sincérité de nos relations d'ami-
tié avec l'halie, ce démenti est sérieuse-
ment trés opportun. Nous sommes de
ceux qui savent que les [taliens ne nour-
rissent pas et ne nourriront pas des visées
sur notre territoire. C'est pourquoi nous
espérons que toutes ces nouvelles se ré-
véleront fausses d'un bout a l'autre.
Comment expliquer autrement que le
nom d'un homme d'Etat important com-
me le comte Ciano ait pu étre mélé a un
incident aussi complexe et aussi odieux ?
Pour nous, il est impossible de concevoir
méme pareille hypothése.»

Le territoire des Etats
voisins est-il ’abri

des traitres ?

Le Zaman, ne cache pas sa surprise
de ce que les traitres aient pu trouver un
abri sur le territoire d'Etats voisins.

«Ce sont, écrit-il, ces territoires qui,
hier encore, faisaient partie de la patrie
turque et dont les habitants ont tou -
jours été l'objet de la part de ce pays,
de plus d’affection et d'égards que les
Turcs eux-mémes. Aussi nous nous refu-
sons a attribuer a nos compatriotes d hier
toute complicité et toute tolérance cri-
minelle dans cet odieux forfait.

Les vrais responsables sont, en l'oc -
currence, ceux qui administrent ces ter-
ritoires voisins. En vertu des fameux
mandats de la S. D. N. ils doivent, soi-
disant, y apporter la civilisation, le relé-
vement économique et le progrés. Par
contre, d'aprés tout ce que nous avons
vu et entendu jusqu'ici, les Etats manda-
taires me font que soumettre ces popula-
lions & un régime trés séveére, trés sirict,
pour mieux les exploiter. Mais voici qu'-
ils ne se contentent pas de cela. lls font
de ces pays un abri et un refuge  pour
ceux qui asp.rent a-frapper la Turquie a
I'artére vitale.

Quel est leur but, en |'occurrence ? Vi-
ser le grand Chef des Turcs, ¢'est vouloir
I'anéantiscement de la Turquie. Le but
gecret de ces puissances mandataires est-
il celui-ci ?

Or, la Turquie est aujourd hui non seu
lement dans tout I'Orient, mais dans
I'Europe entiére, le pays le plus forte -
ment et le plus sincérement attaché a la
paix. Et celui qui la dirige ainsi d'un pas
ferme, sans faiblesse ni hésitation, sur
ce'te voie, ¢ est son grand Chef.

Qui est Atatiirk ? C'est le plus grand
et leiplus surprenant des commandants
surgis au cours de la grande guerre. Les
succés qu'il a remportés hier sur les
champs de bataille, il s’attache a les rem
porter aujourd'hui sur le terrain de la
paix — et ce sont des succés qu'aucun
autre chef d’'Etat n'est parvenu a rem -
porter. L'histoire pourrait-elle nous ci -
ter aucun exemple d'un autre chef de
guerre victorieux qui se soit révélé aus-
¢i un grand homme de paix > Cest la
premiére fois que les annales internatio-
nales enregistrent un pareil cas et c'est
un grand bonheur pour la Turquie d'a-
voir a sa téte Atatiitk en une époque aus
si troublée. Toute imprudence commise
aujourd'hui en une partie quelconque de
I'Europe, suffirait 3 déclencher une nou-
velle guerre générale. Celui qui, au mi-
lieu de ces troubles, a fait de la Turquie
le plus fort et le plus sincére appui de
la paix, c’est Atatiirk, notre grand Chef.

Tout cela, ceux qui administrent les

—

territoires des pays voisins, le savent au-
tant et plus que nous. Que devons-nous
I dire dans ces conditions, en voyant qu'ils
| font place, sur ces territoires, a des com-
plots destinés a écraser la Turquie ?

Lisez les dépéches des agences pu -

|bliées 1l y a deux jours. Les émissaires des

travers les frontiéres d'un Etat voisin,
{ils ont été arrétés sur le territoire admi-
| nistré par une autre puissance et enfin,
'le biuit court qu'un troisieme pays se -
| rait mentionné dans les documents dé -
couverts en leur possession.

Nous demandons & ces Etats, est-ce la
la récompense pour les services que nous
avons rendus a la paix ? Comment tole-
rent-ils d’étre impliqués dans des entre-
prises maudites de bandits — méme
sous forme de rumeurs et d' «on dity ?

L'un de ces Etats a fait arréter les
traitres, & Amman, et nous lui en som-
mes reconnaissants. Mais n'avaitil pas
mieux valu éviter jusqu a la nécessité de
ces arrestations, en refusant a ces trai-
tres tout asile sur leur territoire ? Car,
en somme, on entend constamment que
des tentatives de ce genre ont lieu en Pa-
lestine, en Syrie. On peut méme dire que
ces noms de «Palestine» et surtout de
«Syrie» sont devenus synonymes d’¢at -
tentat contre la Turquies.

Nous avons dit souvent que la politi-
que est faite de clowneries ; faut-il revi-
ser notre formule et dire aussi de cri -
mes ?

En voila assez | Ce dernier drame sur-
tout sera l'occasion d'un grand examen
auquel seront soumis ceux qui adminis -
trent la Syrie et, nous le déclarons de la
fagcon la plus catégorique, la nation tur-
que en attend le résultat avec la  plus
grande impatience.»

Le conflit italo-abyssin

M. Yunus Nadi envisage sans opti -
misme, dans le Cumhuriyet et La Répu-
blique, 1'évolution du conflit italo-abys-
sin.

«En dépit du calme apparent, écrit-il,
le probléme conserve, au fond, tout son
caractére épineux. L. Angleterre n'a pas
menacé de déclarer la guerre, d'un jour
a l'autre, a I'ltalie pour que, maintenant,
sa politigue a tendance plutét pacifique,
puisse €tre un sujet de contentement tout
spécial. Aprés qu'elle a réussi a concen-
trer a Geneve le probléme du conflit ita-
lo-abyssin, la politiqgue anglaise s"appli-
que manifestement a se retirer mainte -
nant de cette affaire et a demeurer en -
tierement en dehors de la question. S'il
s'agit la d'une ligne de conduite réglée
d'avance par ['Angleterre, il n'y a pas
lieu de la considérer comme une victoire
politique a son actif. [l faut en conclure
que la question poursuivra son cours,
mais sans que, désormais, |'Angleteire y
soit mélée autrement que comme mem-
bre de la S. D. N. et sans que, ainsi que
I'a déclaré le Premier Anglais, elle entre-
prenne quoi que ce soit, d'elle-méme —
a moins d'une décision collective ou de
suggestions de la S. D. N.

Les ltaliens, pris d'un légitime doute,
se posent cette question :

— Qu'adviendra-t-il si la S. D. N.
suggere certaines mesures ?

Il faut reconnaitre guune semblable
questions est justifiée. En effet, malgré
lactivité a laquelle nous assistons ces
derniers jours, le probléme ne marque,
du point de vue politique, aucun pro -
grés dans l'un ou l'autre sens, sauf que,
pour le moment, le conflit italo-abyssin
semble se limiter en réal.té a I'Afriqu=
Orientale et que, du point de vue inter-
national, la question tend & s'abatardir.
Or, lorsqu'une question s'abatardit, elle
devient inextricable.

Par ailleurs, la date de la mise en vi-
gueur des sanctions, ajournée a la fin de
ce mois, approche ; en outre, la solution
du probléme reste subordonnée au résul-
tat des hostilités en cours entre |'[talie et
I'Ethiopie. Aprés I'application des me-
sures coercitives que 1'on montre de loin
comme Uun croquemitaine, on devra at-
tendre, par conséquent, que ['ltalie et
I'Ethiopie en aient assez de se battre

T ————

|

|

sera mis en venle prochainement

An s

pour donner une solution au probléme.

Il est facile de calculer quand pourra
se terminer la guerre ; ce qui est plus'
jdifficile, c'est de la voir effectivementl
terminée...»

Je ngﬁ;:c;au cabinet alba-
| nais devant la Chambre

e A B e

Tirana, 27 A. A. — Aujourd'hui, dans
I'aprés-midi, le cabinet présidé par M.
Mehdi Frasheri, se présenta devant la
Chambre des Députés pour le vote de
confiance.

Le Président du Conseil exposa
principes essentiels dont le nouveau gou-
vernement sera animé, a savoir : la jus-
tice, I'égalité et l'impartialité qui seront
les points dirigeants pour chaque bran-
che de l'activité de I'Etat. Une grande
importance sera donnée au développe -
ment artistique, culturel et moral du peu-
ple albanais.

Le programme du gouvernement pré-
voit des réformes =t des améliorations
pratiques dans le domaine de la justice.

En ce qui concerne la politique étran-
gére, la déclaration présidentielle dit

Le traité d'alliance du 22 novembre
1927, conclu sur des bases d'égalité en-
tre I'Albanie et |'ltalie sera respecté ei
restera inébranlable dans toutes les cir-
constances, car il a pour raison d'étre
non pas la guerre, mais la paix. Les re-
lations de bon voisinage, inspiré par le

16.5
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désir de paix et de bienveillance, seront
entretenues entre |'Albanie et les pays
limitrophes.

Vis-a-vis de la S. D. N., ['Albanie
conservera le plus grand respect, car I'Ins
titut international de Genéve est celui
qui confirma aprés la guerre mondiale
son indépendance et son intégrité terri-
toriale.

|

Le président du conseil s'arréta aussi |
sur les réformes.a effectuer aux départe-
ments de l'instruction, des finances, des
travaux publics et de I'économie nationa-
le dans les limites des moyens dont
gouvernement disposera.

Aprés les discours des députés Begol-
li. Betsha et Erebara, la Chambre procé-
da au vote accordant a l'unanimité sa

! i
-

Censure...
Jérusalem, 28 A. A. — Le comité
gouvernemental de censure palestinien,

comprenant deux fonctionnaires anglais
et un arabe, a prohibé les scénes et films
de conflits italo-éthiopien.

LES MUSEES

— iy

Musée des Antiquités, Cinili Kiosk
Musée de U'Ancien Orient

ouverts tous les jours, sauf le mardi, de
10 & 17 h. Les vendredis de 13 a 17 h.
Prix d'entrée: 10 Ptrs. pour chaque
section

Musée du palais de Topkapu

confiance au gouvernement.

Le nouveau cabinet fut chaleureuse
ment ovationné par les députés et la
nombreuse assistance qui remplissait les
loges, la galerie et les couloirs de la

Chambre.

Les jnondations a Haiti

e At

O

Port-au-Prince, 28 A. A. — On esili-
me officiellement au

minimum a 2.000

la plupart des victimes ont été entrai
nées vers la mer par les torrents.

le nombre des morts ou des manquantsf
a la suite des inondations. On croit que |

et le Trésor :

3 llouvens tous les jours de 13 a 17 heures,

(sauf les mercredis et samedis. Prix d’'en-
Itrée: 50 piastres pour chaque section.

|

|

Musée des arts turcs et musulmans
a Suleymaniye :
ouvert tous les jours, sauf les lundis.
Les vendredis & partir de 13 h.
Prix d’entrée : Ptrse 10

Musée de Yedikule:
ouvert tous les jours de 10 a 17 h.
Prix d'entrée Ptrs. 10.

Musée de 'Armée (Ste.-Iréne)

ouvert tous les jours, sauf les mardis

de 10& 17 h.

l.a foule a la station d’Addis-Abeba

LA BOURSE |
Istanbul 26 Octobre 1935
(Cours de cloture)
EMPRUNTS OBLIGATIONS
lniérieur 95.— | Quais 10,560
Ergani 1933 95.— | B. Représentatif 45.50
Uniture | 24.90 | Anadolu I-11 43.—

2 I 2290 | Anadolu I 43.60

. 1l 23.20
ACTIONS
De la R. T. 58.50 | Téléphone 18.-
Is Bank. Nomi. 9.50 | Bomonti —_
Au porteur 9.50 ' Dercos 17.-
Porteur de fonds 90.— = Ciments 12.96
Tramway 80.60 | Ittihat day. 9.6
Anadolu 25.— | Sark day. 0.90
Sirket-Hayriye 15.50 | Balia-Karaidin 1.0
Régie 2.30 | Droguerie Cent. 4.6b
CHEQUES
Paris 1206.— | Prague 19.20.94
Londres 617.— | Vienne 4.21.80
New-York  79.45.— | Madrid 5.80.60
Bruxelles 4.72.38 | Berlin 01.97.70
Milan 97693 | Belgrade 34.96.33
Athtnes 83.71.60 | Varsovie 4.21.—
Genbve 2.44.67 | Budapest 4.51.40
Amaterdam  1.17.16 | Bucarest 63.77.00
Sofla 63.93 44 | Moscou 10.98.—
DEVISES (Venltes)
Psts. Psts,

20 V. frangais 168.— 1 Schiling A. 23.—
1 Sterling 619.— 1 Peseta 25.—
1 Dollar 125.50 1 Mark 84.—
20 Lires 172.— 1 Zloty 24.—
20 F. Belges 82.— | 20 Leis 16.—
20 Drachmes  24.— | 20 Dinars b4.—
20 F. Suisse  818.— 1 Tehernoviteh 82.—
20 Levas 24— | 1 Ltg. Or 9.44
20 C. Tehdques 96.— | 1 Mecidiye (.68.60
1 Florin 84 — Banknote 234

Les Bourses étrangéres

Cléture du 26 Octobre 1935

BOURSIE de LONDRES
15 b, 47 (elét. off.) 18 b. (apris clot.)

New-York 49193 4.9181
Paris 74.60 74.60
Berlin 12.23 12,235
Amsterdam 7.2475 7.2470
Bruxelles 29.22H 20.22
Milan 60.43 60.37
(Genbtve 16.18° 15.1326
Athenoes bI8. ol8s.
Cloture du26 Octobre
BOURSE de PARIS
Ture 7 1j2 1933 318.—
Banque Ottomane 204, —
BOURSE de NEW-YORK
Londres 49175 49170
Berlin 40.26 40,5
Amsterdam 6791 67.19
Paris 6.5957 65,6925
Milan 8.126 8.127H

(Communiqué par A, A}
-t

Théatre Francgais

TROUPE D'OPERETTES SUREYYA

dans son nouveau cadre
Mme Saziye - H. Kemal
A partir de Vendredi 11 Octobre 1937
chaque soir & 20 h. 30. Les Samed!®
et Dimanches Matinées & 15 h.

EMIR SEVIYOR

(L’Emir aime)
Opérette en 3 actes
de M. YUSUF SURURI
Musique du Mo. CARLO CAPOCELLI
Prix: 100, 75, 50, 26 — Loges: 300,
Service de tramways pour toutes
les directions.

TARIF DE PUBLICITE

4me page Pts. 30 le cm.
3me » 50 le cm.
2me » 100 le cm.
Echos : » 100 la ligne
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L'HOMME DE SA VIE

(MONTJOYA)
Par MAX DU VEUZIT

«Oh ! ma mére, ne m’ abandonnez
Pas. Vous qui avez payé ma naissance
de votre vie, pouvez-vous m oublier en
une pareille détresse 2 »

Cette certitude que sa meére morte a-
Vait encore des devoirs & remplir vis-a-
vis d'elle lui fit dresser la téte vers le
ciel, comme si, au-dela des nues, son re-
gard avait' pu monter jusqu'a Dieu et lui
re‘flam‘” lassistance qu'il devait a toute
créature humajne pour le seul fait de I'a-
voir créée,

Des vers qu'elle avait Tépétés autre -
fois, a l'école maiernelle, revinrent 3
mémoire et furent 4o« 3 son coeur,
Aux petits des Oiseayy, Dieu donne la

[pature. ..
Laisse-t-il jamais 5€s enfants dans le be-
’ [soin ?

Phrases d'espﬂi" qm malgré I'hosti -
lité des choses, lui faisdient ‘croire & un
secours inattendu.

Dans la cour,

sa

derriére |3 maison,

Noele vit un hangar rempli de paille. El-
le songea que, |'obscurité venue, elle se
glisserait entre les bottes et y reposerait
chaudement, sinon tranquillement, car
elle avait I'effroi instinctif des ténébres.

Elle repéra bien 'endroit, puis elle re-
vin vers son paquet auprés duquel elle se
rassit, moins découragée de savoir ou, a
défaut d'autre abri, elle pourrait passer
la nuit.

Un restant de pain, que Noele tira de
son paquet, fut tout ce qu'elle prit com-
me nourriture. Elle en aurait volontiers
dévoré trois fois plus, mais c'était tout
ce qui restait de ses maigres provisions.

La jeune fille achevait minutieusement
de ramasser les miettes tombées sur ses
genoux, quand, dans la pénombre, wune
forme féminine se dressa devant elle.

~— Le maitre m'envoie vous chercher.
Il a dit que vous ne pouviez rester ici,
cette nuit, Vous dormirez & Montjoya.

L'orpheline suivit tout naturellement

la femme, comme si elle s'attendait a
cette tardive charité... N'était-ce pas, au
|fond, le secours divin gu'elle avait es-
'compté ?

Mais elle ne s'illusionnait pas : elle sa-
vait que les mémes difficultés se dresse-
raient pour elle le lendemain' matin.

Pour l'instant, dans sa téte affaiblie
par la fatigue et la misére, une seule cho-
se dominait et la plongeait dans une béa
titude : elle allait coucher a I'abri... dans\
un lit, sous un toit... auprés d’ étres civi-
lisés, et protégée contre les bétes sauva-
ges de la montagne mystérieuse.

L O )

La vieille femme |'avait conduite dans
la cuisine.

— Tenez, réchauffez-vous. Je
servirai a manger
étes fatiguée ?

— Beaucoup... c'est la premiére fois
que je marche si longtemps, et c'est trés
dur, quand on h'en a pas ['habitude.

— Oui, le sentier est raide ; mais |'au-
tre chemin est encore plus long.

— Il ¥ a une autre route ?

— Celle que suivent nos mulets pour'
descendre dans la vallée.

— Et, quand vous-méme désirez aller
a Roguebilliére, comment faites-vous ?

— A pied, par la sente, ou a dos de
mulet, par le second chemin... Je n'ai-
me pas le téléférique.

Noele hocha lentement la téte.

— C'est tout un voyage que de des-
cendre dans la vallée, remarqua-t-elle,
mélancoliquement.

vous
tout a |'heure. Vous

— Oui, quand on le fait accidentelle-
ment. Pourtant, nous avons -un homme
'qui va tous les matins, avec deux mules,
|au -ravitaillement. Il remonte, l'aprés -

LY . . |
'midi, pour apporter le courrier, les jour-

naux et les provisions, et il ne trouve pas
] . - n

jcette course journaliére un voyage ex-
traordinaire,

Mais les maitres ? interrogea |’ or-
pheline.

— Quels maitres ? fit brusquement
la femme, en cessant de tourmenter ses
fourneaux,

— M. Le Kermeur et sa famille ?

La vieille dévisagea I'arrivante d'un
air soupgonneux, puis elle répondit assez
séchement .

— Il n’y a pas de famille. Monsieur
vit seul a Montjoya.

— Tout seul ? s'écria la jeune
avec surprise,

— Tout seul, répliqua la femme, de
mauvaise grice. Et je ne vois pas ce qu'il
y a la d'extraordinaire |

Son ton bouru rendit Noele & une pru
dente réserve.

-— Evidemment, fit-elle, conciliante.
Je m’étonne sans motif. Il me semblait
qu'une si grande maison devait contenir
de nombreux habitants.

— Ce n'est pas une nécessité, et il est
plus facile & un homme seul, qui aime
ses aises, d'habiter un vaste local, qu'a
une famille nombreuse de vivre tran -
quille dans une setle piéce.

— Oh ! c'est  certain | approuva la
jeune fille, que cette sentence inattendue

f
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parut avoir convaincue tout de suite.

roles, laissant Noele révasser devant
' feu.

Celle-ci croyait comprendre mainte -
nant le refus opposé par M. Le Kermeur
a sa démarche de l'aprés-midi.

Cet homme, un misanthrope probable-
ment, se plaisait a vivre dans la solitude.
Il avait choisi cette habitation, parce qu’-
elle était loin de toute civilisation, et
comme perdue dans !'immensité,

Par goit, par caractére ou a la suite
de quelque gros chagrin, le chételain fu
yait tout voisinage. Peut-8tre méme cette
vieille servante était-elle le seul élément
féminin qui véciit 3 Montjoya.

Noele eut la tentation de poser la
question a la femme ; mais, se rappelant
le regard étrange que celle-ci avait fait
peser sur elle, tout a I'heure, elle préféra
garder le silence.

Bien lui en prit, car la servante n'ou-
vrit plus la bouche de la soirée, sauf pour
inviter I'orpheline &4 manger, puis a al-
ler se coucher.

Noele remarqua qu'on la faisait man-
ger seule, et avant les  autres, comme
une intruse dont on craint le bavardage
ou la curiosité, En effet, dés qu'elle eut
terminé son repas de légumes et de fro-
mage, on lui indiqué sa chambre, de tel-
le facon que I'orpheline ne put se rendre
compte du nombre d'habitants que comp
tait Montjoya.

La jeune fille était d'ailleurs trop fa-
tiguée pour attacher de I'importance a

le

|

La vieille était retournée a ses casse-
1

de tels détails. X a

Il lui était, au contraire, trés agréﬂbl
qu'on ne l'invitat pas a veiller. Et, qu’“‘i
la porte de sa chambre se fut referm‘i’
'‘pour la nuit, la voyageuse eut vers p
‘ciel un élan de gratitude pour la chan®
gu'elle avait de  dormir sous un w’;
alors que tout lui avait fait présager
contraire. ¢

Jamais lit ne lui parut meilleur que €
lui qu'elle occupa cette nuit.

Elle était tout attendrie d'allonger 5%
corps, tompu de fatigue, entre d":
draps immaculés et de pouvoir poser Je
téte accablée sur le moelleux oreiller
plumes. o

Elle dormit du sommeil profond
lourd des bétes recrues de labeur. ’5:5
(éreintement était tel qu'il faisait 8" bet
‘jour quand elle se réveilla, les jarm®
raides, mais |'échine reposée, P

Sa toilette faite hativement, son lit *
mis e nordre, elle quitta sa chambre ’d';’,
I.lp‘
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regret, se demandant, si elle devait
cendre avec son paquet ou attendre
invitation pour quitter la maison.

(a )
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